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Standkonsole
Floor Bracket

Pied support

Golvkonsol
Wspornik podfogowy

Anzahl Konsolen / Radiator
Number of brackets / radiator
Nombre de pieds / radiateur

Antal konsoler / radiator
llo$¢ wspornikow / grzejnik

Radiator BH 300-500 mm | Radiator BH 600-900 mm
Anzahl Anzahl
Radiator BL No,\rjr?ére Radiator BL No’\rl:t.)re
Antal Antal
400-1800 2 400-1200 2
1900-3000 3 1300-1800 3
1900-2400 4
2500-3000 5

Achtung! Bei BH 900 mm, Abstand FuBboden-Unterkante HK,

21106 902 Copyright © 2002, Sigarth
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MCS -21S
120-215

Bei der Montage ist auf eine ausreichende Festigkeit des
Bodens zu achten.
Max. Tragfahigkeit je Standkonsole betragt 220 kg.

Before mounting, verify the solidity of the floor.
Maximum load / bracket = 220 kg.

Vérifier la solidité du sol avant le montage.
Poids maximum par pied = 220 kg.

Tillse att underlaget ar lampligt for montering.
Max. belastning per konsol = 220 kg.

Przed montazem sprawdz stabilno$¢ podtogi.
Maksymalne obcigzenie na wspornik = 220 kg.

maximum 150 mm.

Federbelastete Spannbacken
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Excentric locking wheel and

locking washer

Roue de bloguage excentrée
Excenter med lasbricka
Sruba mimosrodowa
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Graduation en cm

Cm-MaBstab
Cm-skala

Cm-scale
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Montageanleitung der Monclac Standkonsole MCS-21S 120-215
@

Unterkante HK

Bottom Radiator

Bord inférieur du radiateur
Nederkant Radiator

Dolna kraw dz grzejnika
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Konsole ausrichten und l
a & b festschrauben

Adjust the bracket in correct

L O | position and fasten a and b. ‘ ‘,’ )2
;o 07 Régler la position du pied support
oo etle visseraetb. /.\ T
“f—’ Rikta upp konsolen och dra &t )
| skruvarna vid a och b. <
Ustaw wspornik i dokr ¢aib.
%
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/A Der HK kann nachtréglich
r \ vertikal justiert werden.

Losen, adjust for obliqued
floors and fasten.
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Dévisser, ajuster pour sols
inclinés et reserrer.t
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Lossa, justera fér sneda golv och dra &t.
o o) Grzejnik mozna p6zniej doprowadzi¢ do
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